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Pronto 210C
Wegweiser

Der Weg zum ersten Telefongesprach

Der Weg zum Einsatz mehrerer
Mobilteile

Der Weg zum Einsatz mehrerer
Basisstationen

Der Weg zur Bedienung Giber Makros

U2

Gerat in Betrieb nehmen (O Seite 1).
Ein Gesprach fuhren (O Seite 27).

Neue Mobilteile an der Basisstation
anmelden (O Seite 83).

Intern telefonieren (O Seite 32).

Bei externen Gesprachen interne
Ruicksprache halten und externe Ge-
sprache intern Ubergeben

(O Seite 34).

Mobilteile an neuer Basisstation an-
melden (O Seite 83).

Stationssuche optimal einstellen

(O Seite 89).

Makro-Liste (O Seite 97).
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Ubersicht: Pronto 210C

NOOCTARWN=

Horerablage/Ladeschale
Paging-Taste (Rundruf fur angemeldete Mobilteile)
Leuchtanzeige (LED) ,Wahlleitung belegt”
Leuchtanzeige (LED) ,Akkuzellen laden”
Antenne

AnschluRbuchse fur StromnetzanschluRkabel
Anschluf3buchse fir TelefonanschluRkabel

U3

¥ @D
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Horkapsel

Display
Display-Tasten
Mendu-Taste
Auflegen-Taste
Wahltastatur
Sterntaste
Signaltaste

Mikrofon
Ein-/Aus-/Schutztaste
Rautetaste
Abheben-Taste
Tonruflautsprecher
Akkufach {(Deckel zum Abnehmen)
Trageclip

—-—
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Ubersicht: Tasten

Tasten an der Basisstation

Grine Paging-Taste fur Rundrufe an alle angemeldete
Mobilteile und zum Anmelden von Mobilteilen.

Im Display angezeigte Display-Tastenbelegungen

ZusatzmenU aufrufen
Rufnummer aus Telefonbuch auswahlen

Interne Verbindung einleiten

=
REQL

Wahlwiederholung einer der fUnf zuletzt gewahlten

Rufnummern
IEZA oder Wl Menipunkt oder -eintrag auswahlen
oder Regeln (gréRer oder kleiner)
Bestatigen
| N | Menuebene verlassen, Vorgang abbrechen
ZURUCK Eine Menuebene zurlck
Zeichen I6schen
Einstellung speichern und beenden
Internen Rundruf starten
Anklopfenden externen Ruf entgegennehmen
Tonruf bei ankommendem Gesprach ausschalten
Funktion ausschalten
F79  Funktion einschalten
Wahlwiederholung der letzten Rufnummer
Wahlpause eingeben

U4
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Ubersicht: Tasten

T J Meniabhingige Tasten (Display-Tasten)

@ Menu-Taste
@ bis ' und @ Wahltasten fur Rufnummern und Eingabetasten bei Pro-

zeduren und Eingabe von Zeichen (,,." = Leerstelle,
.. =Punkt, ,-” = Bindestrich, ,a - A" = Wechsel Klein-
und GroRschreibung) im Telefonbuch

Signaltaste (Flash) zum Senden eines Signaltons an das
offentliche Fernsprechnetz oder an Telefonanlagen

Taste, um das Mobilteil einzuschalten, in Schutzzustand
zu schalten oder auszuschalten

Abheben-Taste zum Aufbau externer Verbindungen

Auflegen-Taste zum Beenden von Gesprachen oder zum
GrundmenUl wechseln, ggf. Funktion abbrechen (Panik-
funktion)

OONONE)
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Ubersicht: Symbole im Display

Bedienvorgange und Betriebszustande werden am Dis-
play des Komfortmobilteils C grafisch dargestellt.

Symbol Erlauterung

<<< Q >>> Sie werden angerufen
Q ‘jj] Tonruflautstérke einstellen
& :i:[ljj] Tonruf ist ausgeschaltet
Q M””M Tonrufklangfarbe einstellen

AN 11—

‘ ‘] Horerlautstarke einstellen
I:<] éﬁi Signalton ist ein-/ausgeschaltet

S>> Reichweitenwarnsymbol

ao» Zeigt den Ladezustand an

Eingabe-Cursor

B E Automatische Display-Beleuchtung ein/aus

G E Telefonsperre Mobilteil ein/aus

Vi

M S
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Sicherheitshinweise

O Nur zugelassene Nickel Cadmium Akkus (NICd-
Akkus) oder Nickel Metallhydrid Akkus (NiMH-
Akkus) verwenden! (O Seite 6).

Keine anderen Akkuzellen oder normale (nicht
wiederaufladbare) Batterien verwenden! Diese
Akkus/Batterien kénnen einen Kurzschluf? verur-
sachen. Der Batteriemantel wird ggf. zerstort
(gefahrlich). In den Akkufachern von Mobilteil
und Ladeschale sind folgende Hinweisschilder
angebracht:

+ _ Nur wiederaufladbare Akkus
in der gezeigten Polung ver-
wenden!

Typ gemaf dieser Installa-
tionsanleitung verwenden!

e Akkus nicht ins Wasser tauchen, auch nicht ins Feuer
werfen.

o Alte, defekte Akkus nicht mit dem normalen Haus-
mull entsorgen.

e Akkus werden wahrend des Aufladens warm; dies ist
ein normaler Vorgang und ungefahrlich.

e Keine fremden Aufladegerate verwenden; die Akkus
konnten beschadigt werden.

e Nur das mitgelieferte Steckernetzgerat mit der Num-
mer C39280-24-C59 verwenden.

e Stecker an der Basisstation méglichst nicht vertau-
schen; andernfalls kdnnen an den Ladekontakten
kurzzeitig, z. B. bei Gewittern, unzulassig hohe Span-
nungen auftreten.

e Mobilteil nicht in explosionsgefahrdeten Umgebun-
gen betreiben.

O Die Forschung hat gezeigt, daft in bestimmten

Fallen medizinische Gerate durch eingeschalte-
te tragbare Telefone (DECT) beeinfluRt werden
kénnen. Aus diesem Grund sollten Sie zwischen
dem Telefon und medizinischen Geraten einen
Mindestabstand von einem Meter einhalten.
Bei Verwendung tragbarer Telefone innerhalb
medizinischer Einrichtungen mussen die Be-
stimmungen der jeweiligen Institution eingehal-
ten werden.

Vil
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Zulassung und Konformitat

Das Telefon ist BAKOM (Bundesamt fir Kommunikation)
zugelassen. Es darf von Ihnen selbst am Hauptanschluf?
oder hinter Nebenstellen angeschaltet und betrieben wer-

den.

Die Genehmigung gilt fur grundsticksbezogene Anwen-
dung; Dienstleistungen fur Dritte sind nicht erlaubt.

Vil
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Schrittweise Inbetriebnahme

Schrittweise Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme des Mobilteils missen Sie
die Basisstation Pronto 210 anschlieRen.

il

Bitte befolgen Sie die Anweisungen der Inbetriebnahme
Schritt fUr Schritt.

1. Schritt: Sicherheitshinweise beachten

O Lesen Sie vor der Inbetriebnahme unbedingt die
Sicherheitshinweise im vorderen Teil dieser Be-
dienungsanleitung!

2. Schritt: Verpackungsinhalt priifen

Im Lieferzustand enthalt die Verpackung:

eine Basisstation Pronto 210 (siehe auch Schild mit
CE-Zeichen auf der Unterseite der Basisstation),

ein Komfortmobilteil C (siehe auch Bedruckung auf
der Rickseite des Mobilteils),

ein TelefonanschlufRkabel mit Miniwesternstecker
und Reichle T+T 8789 Stecker,

ein StromnetzanschlufRkabel mit Miniwesternstecker
und Netzgerat C39280-24-C59,

ein Deckel fur das Akkufach des Mobilteils,
ein Trageclip fir das Mobilteil,
zwei Akkuzellen,

drei Bedienungsanleitungen (3 Sprachen)

e

—-—
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Schrittweise Inbetriebnahme

3. Schritt: Basisstation anschliefRen

Netzgerat und
220/230V-Steckdose

Stromnetzanschlul3kabel Telefon-

anschlufz-
kabel

Miniwesternstecker des
StromnetzanschlufZkabels

Miniwesternstecker
des TelefonanschluRkabels

Gehauseunterseite der
Basisstation

TelefonanschluBkabel

Miniwesternstecker des Telefonanschluf3kabels an der

Basisstation einstecken. Die Buchse an der Gehauseun-

terseite der Basisstation ist mit folgendem Symbol ge-
kennzeichnet:

L

Stecker des Telefonanschluf3kabels in die Telefonan-
schluRdose stecken.

StromnetzanschluBkabel

Miniwesternstecker des Stromnetzanschlul3kabels an der
Basisstation einstecken. Die Buchse an der Gehauseun-

terseite der Basisstation ist mit folgendem Symbol ge-
kennzeichnet:

b

Netzgerat des StromnetzanschluRRkabels in eine 220/
230-V-Steckdose stecken.

Aus Sicherheitsgrinden darf das Telefon nur mit
dem mitgelieferten Steckernetzteil
C39280-Z4-C59 betrieben werden.

—-—
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Schrittweise Inbetriebnahme

4. Schritt: Akkuzellen in Mobilteil einlegen

Das Mobilteil wird Uber zwei Akkuzellen mit Strom ver-
sorgt.

Deckel fur das Akkufach

Akkufach und Akkus —@@

A

Mobilteil mit der Tastaturseite nach unten halten.

Akkuzellen ins Akkufach schieben.

O Achten Sie auf die richtige +/- Polung der Akku-

P zellen. Die +/- Angaben auf dem Schild im Ak-
kufach missen mit den +/— Angaben auf den
Akkuzellen Ubereinstimmen.

Bei falsch eingelegten Akkuzellen ist das Mobil-
teil nicht funktionsfahig. Beschadigungen sind
nicht auszuschlief3en.

Deckel fur das Akkufach von oben in den vorgesehenen
Nuten auf das Mobilteil schieben. Fach verschliefzen. Wei-
tere Hinweise zu Lade- und Betriebszeiten sowie Ge-
brauch der Akkuzellen finden Sie ab [0 Seite 6.

5. Schritt: Akkuzellen aufladen

Zum Aufladen der Akkuzellen das Mobilteil in die Ablage
der Basisstation legen. Ladekontakte an der Unterseiten-
kante des Mobilteils missen die Kontakte in der Ablage

der Basisstation berthren.

Wenn Sie das Mobilteil richtig eingelegt haben, leuchtet
an der Basisstation die LED unterhalb des Batteriesym-
bols.

Die Akkuzellen missen nun aufladen, bevor Sie
i telefonieren oder Einstellungen vornehmen
kénnen. Wir empfehlen, die Akkuzellen bei der
ersten Inbetriebnahme zunachst ca. 16 Stunden
ununterbrochen zu laden, z. B. Uber Nacht.

Weitere Hinweise zum Gebrauch der Akkuzel-
len (O Seite 6).

e

—-—
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6. Schritt: Wahlverfahren priifen

Telefonanschlisse der Swisscom kénnen die folgenden
Wahlverfahren verwenden:

e Impulswahlverfahren (IMP)

e Frequenzwahlverfahren (FO)

Im Lieferzustand ist Ihr Pronto 210C auf Frequenzwahlver-
fahren eingestellt.

Wabhlverfahren des eigenen Telefonanschlusses prifen

Impuls-Wahlverfahren einstellen

@O

5

O I (0-) @) @)

SET

Abheben-Taste driicken. Sie héren den Wahlton (das Frei-
zeichen).

Beliebige Ziffer driicken, z. B. 2. Wenn dann noch immer
der Wahlton (Freizeichen) zu horen ist, missen Sie das
Wabhlverfahren auf Impulswahl (IMP) einstellen.

Menu-Taste auf dem Tastenfeld dricken.

Linke Display-Taste dricken bis ,,Service” am Display er-
scheint.

Auswahl durch Dricken der rechten Display-Taste fur
,OK"” bestatigen.

Einstellung beginnen.

4stelligen System-Code; (im Lieferzustand ,,0000")
(O Seite 50) eingeben.

Impulswahlverfahren (IMP) einstellen.

Fur den Betrieb Ihres Pronto 210C am Telefon-
hauptanschluB} bendtigen Sie ausschliefl3lich
die Einstellungen ,,FO/Flash 120 ms” bzw.
AMPY

Die weiteren Einstellmoglichkeiten des Wahl-
verfahrens sind fr den Betrieb des Pronto 210C

oD

an Telefonanlagen (O Seite 54) vorgesehen.

Das Pronto 210C ist betriebsbereit.

e

—-—
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Hinweise zum Aufstellen der Basisstation

Aufstellort/Aufstellflache

e Am Aufstellort muf sich eine Netzsteckdose 220/
230V befinden.

e Die Basisstation sollte nicht in unmittelbarer Nahe von
anderen elektronischen Geraten wie z. B. Hifi-, Buro-
oder Mikrowellengeraten stehen. Sonst kann es zu
gegenseitiger Beeinflussung kommen.

e Stellen Sie die Basisstation auf einer ebenen, rutsch-
festen Flache auf. Normalerweise hinterlassen die
GeratefulRe keine Spuren an der Aufstellflache. Ange-
sichts der Vielfalt der bei Mdbeln verwendeten Lacke
und Polituren kann es jedoch nicht ausgeschlossen
werden, dal® beim Kontakt Spuren auf der Abstellfla-
che verursacht werden.

e Die Funklbertragung zwischen Basisstation und Mo-
bilteilen erfolgt nach dem DECT-Standard. Das Pronto
210C entspricht voll den daflr geltenden europai-
schen Vorschriften. Sollte es trotzdem zu Bild- und
Tonstorungen bei Satelitenempfangsgeradten kom-
men, wenden Sie sich bitte an den Fachhandler, um
Ihre Satelitenempfangsanlage auf Schirmungsmangel
Uberprufen zu lassen.

e Abhangig von der Umgebung betragt die Reichweite
der Funkverbindung zwischen Basisstation und Mo-
bilteilen im Freien bis ca. 250 m, in geschlossenen
Raumen bis ca. 40 m. Wenn der Reichweitenwarnton
am Mobilteil eingeschaltet ist (O Seite 63), erhalten
Sie einen Signalton, wenn Sie den Funkbereich verlas-
sen.

Temperatur/Umgebungsbhedingungen

e Die Basisstation ist fur den Betrieb in geschitzten
Raumen mit einem Temperaturbereich von +5 °C bis
+45° C ausgelegt.

e Stellen Sie die Basisstation nicht in Feuchtraumen
wie Bad oder Waschkiiche auf. Vermeiden Sie die un-
mittelbare Nahe zu Warmequellen wie Heizkorpern.
Setzen Sie die Basisstation keiner direkten Sonnen-
einstrahlung aus.

-
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Hinweise zum Betrieb des Mobilteils

Hinweis fiir Trager von Horgeraten

Gebrauch der Akkuzellen

Trager von Horgeraten sollten vor Nutzung des Telefons
beachten, daR Funksignale in Horgerate einkoppeln und
bei genugender Starke einen sehr unangenehmen
Brummton verursachen kénnen.

Beachten Sie beim Gebrauch der Akkuzellen
folgende Hinweise:

e Verwenden Sie nur Akkuzellen des mitgelieferten
Typs (Nickel-Cadmium-Zellen der Bauform AA, auch
.Mignonzellen” genannt).

e Verwendung von Nickel-Metall-Hydrid (NiMH)
Akkuzellen: Um eine wesentlich hohere Gesprachs-
zeit zu erreichen, kénnen Sie Ihr Komfortmobilteil C
auch mit Nickel-Metall-Hydrid Akkuzellen
betreiben.

e Fir das Gerét sind folgende Akku-Typen zugelassen:

Nickel-Cadmium Nickel-Metall-Hydrid
Saft RC6 Sanyo HR-3 U (1300 mAh)
Panasonic P-60 AA/1P GP GP120 AAHC
Philips R6 NC-P Emmerich CER 6
UCAR RC6 Energizer EMH-1100 AAC
Energizer Eveready RC 6 Varta VH 1101 AA

DAIMON ACCU 1000

Varta Accu Plus Ni-Cd 1,2V No.
5006

Sanyo N-3U

-
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[ ] Nach dem Einlegen von NiMH-Akkuzellen kon-

1 nen Sie lhrem Mobilteil die groRRere Kapazitat
der Akkuzellen beibringen: Nach dem erstmali-
gen vollstandigen Laden zeigt Ihr Mobilteil einen
baldigen Leerzustand der Akkus (E—s) zu frih
an. Entladen Sie die Akkus nun durch weiteres
Benutzen des Mobilteils, bis das Akkusymbol
= erscheint und der Akkuwarnton ertdont (Ach-
tung: Betriebszeit noch max. 10 Min.). So erlernt
das Mobilteil die langere Betriebs-dauer der Ak-
kus und wird den Ladezustand in Zukunft kor-
rekt anzeigen.

Bei Offnen des Akkufachs wird die Anzeige wie-
der auf die Kapazitat der mitgelieferten Zellen

zurickgesetzt.

Der Einsatz anderer Akkutypen oder von nicht wieder
aufladbaren Batterien kann zu Funktionsstérungen bis
hin zu Beschadigung der Gerate flihren. Der Herstel-
ler Ubernimmt in solchen Fallen keine Haftung.

O Verwenden Sie niemals normale Batterien.
[

Bei Inbetriebnahme und Gebrauch der Akkus
beachten Sie folgende Grundsatze:

Sie kdnnen [hr Mobilteil nach jedem Gebrauch wieder
in die Ablage legen. Das Laden wird elektronisch ge-
steuert. Dadurch ist gewahrleistet, daf die Akku-Zel-
len optimal und schonend geladen werden.

Laden Sie die Akkus am Anfang grundlich auf. Wir
empfehlen, die Akkus zunachst 16 Stunden ununter-
brochen zu laden, z. B. Uber Nacht. Legen Sie die Mo-
bilteile in der ersten Betriebswoche zum Laden im-
mer wieder in die Ladeschale.

Neue Akkuzellen erreichen ihre volle Kapazitat, d. h.
die volle Gesprachs- bzw. Betriebsbereitschaftszeit, in
der Regel erst nach einigen Tagen normalen Ge-
brauchs. Obwohl die Akku-LED signalisiert, daf die
Akkuzellen des eingelegten Mobilteils geladen sind —
LED aus — muf3 in dieser Anfangsphase damit gerech-
net werden, daf? die normalen Gesprachs- und Bereit-
schaftszeiten unterschritten werden.

Nach dem ersten griindlichen Laden (bewahrte Lade-
zeit ca. 16 Stunden) erreichen die Akkus den norma-
len Betriebszustand. Es ist glnstig, wenn die Akkus
sich zwischenzeitlich immer wieder entladen.
Achtung: Geringere Betriebszeiten bei teilweise ent-
ladenen Akkus.

-
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

e Achten Sie darauf, daRR die Kontakte nicht mit metalli-
schen und fettigen Teilen in Berlhrung kommen.

e Gelegentliches Leuchten der LED-Anzeige zeigt, daf?
eine , Erhaltungsladung” stattfindet.

Betriebszeiten des Mobilteils:

Bauart Bereitschaftszeit | Dauergesprachszeit
(Stunden) (Stunden)
NiCd, 600 mAh bis zu 70 bis zu 7 (8,5")
NiMH,1100 mAh bis zu 110 bis zu 11 (13*)
NiMH, 1300 bis zu 130 bis zu 13 (16”)
mAh

*Dauergesprachszeit in der Nahe der Basisstation

Akku Ladezeiten:

Bauart Ladezeit im Ladezeit im
Mobilteil Akkufach
(Stunden) (Stunden)
NiCd 4-5 24
NiMH, 1100 mAh 8-9 40

Trageclip am Mobilteil montieren

Bei Bedarf kénnen Sie den mitgelieferten Trageclip mon-
tieren, z. B. zum Transport des Mobilteils in Jackenta-
schen.

Zur Montage das Mobilteil so halten, daf3 die Tastaturseite
zur Handinnenflache zeigt. Auf Hohe des Displays befin-
den sich an den Seitenteilen des Mobilteils zwei kleine
Lacher. Trageclip am einen Loch einsetzen und anschlie-
end am gegenuberliegenden Loch. Der Trageclip muf?
splrbar einrasten.
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Betrieb mit Mobilteil

Mit dem Mobilteil kdnnen Sie samtliche Funktionen des
Pronto 210C nutzen.

Unterschiede in der Bedienung

Komfortmobilteil C Mobilteil S

@ bzw. @ @ bzw. @
@-»

O H&El

O I
— 5|

O e @) @
> TR ® ®
> EHEREN @ ®
117 US| @ ®

GNONCHNC

Pflegehinweise

Wischen Sie Mobilteil und Basisstation mit einem feuch-
ten Tuch oder mit einem Antistatiktuch ab.

O Kein trockenes Tuch verwenden. Gefahr stati-
e Scher Aufladung!
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Belegung der Telefonbuchse

Verwenden Sie nur das beigelegte TelefonanschlulRkabel.

AnschluRbelegung der Buchse fir das Telefonanschluf3-
kabel an der Unterseite der Basisstation:

3 4 1 frei
= 3 b
Eﬂﬂﬂjﬁﬂ] o i

6 frei
~_
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Technische Daten

Standard:

Kanalzahl:
Funkfrequenzbereich:
Duplexverfahren:
Kanalraster:

Bitrate:

Modulation:
Sprachcodierung:
Sendeleistung:

Reichweite:

Stromversorgung:

Stromverbrauch Basisstation:

Betriebs- und Ladezeiten

Zulassige Umgebungsbedingungen
fur Betrieb:

Wahlverfahren:
Signaltastenfunktion:
Abmessungen Basisstation:
Abmessungen Mobilteil:

Gewicht:

Lange der Anschluf3kabel:

Anschlu3stecker:

DECT = Digital Enhanced Cordless Telecommunications
GAP = Generic Access Profile (herstellerlbergreifendes
DECT-Funkibertragungsverfahren)

120 Duplexkanale

1880 MHz bis 1900 MHz
Zeitmultiplex, 10 ms Rahmenlange
1728 kHz

1152 kbit/s

GFSK

32 kbit/s

10 mW, mittlere Leistung pro Kanal

bis zu 250 m im Freien,
bis zu 40 m in Gebauden

Basisstation 220/230 V ~/ 50 Hz (Steckernetzgerat)

in Bereitschaft ca. 3 W
im Gesprach ca. 5W

Siehe O Seite 8

+5 °C bis +45 °C
20% bis 75% relative Luftfeuchtigkeit

IMP (Impulswahl) / FO (Frequenzwahl)
Flash

ca. 190 x 172 x90 mm (L x B x H)
ca.160 x b5 x 26 mm (L x B x H)

Basisstation 350 g
Mobilteil mit Akkuzellen ca. 165 g

TelefonanschlufRkabel ca. 3 m
NetzanschluRkabel ca. 3 m

Reichle T+T 87, 89 / TSV 6/4 (TelefonanschluRschnur)
TSV 6/6 (NetzanschluRschnur)
Eurostecker (Steckernetzgerat)

1

b e el
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Entsorgung
Wenn die Gebrauchszeit der Anlage oder der Batterien ab-
gelaufen ist, entsorgen Sie diese bitte umweltfreundlich
gemar den gesetzlichen Bestimmungen.

Garantie

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre ab Verkaufsdatum.

FUr eine Garantiereparatur muR die ausgefillte und von
der Verkaufsstelle abgestempelte Garantiekarte dem de-
fekten Gerat beigelegt werden.

Wenden Sie sich im Fehlerfall bitte an die Verkaufsstelle.

12
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Selbsthilfe im Storungsfall

Symptom

Die Ursache einer Betriebsstorung muf nicht unbedingt
am Gerét liegen. Sie sparen unter Umstanden Zeit und
Geld, wenn Sie einfache Betriebsstorungen selbst behe-
ben. Die folgenden Hinweise sollen Ihnen dabei helfen.

Ursache

Abhilfe

Keine Displayanzeige

Mobilteil nicht eingeschaltet

Akku leer

Mobilteil einschalten

Akku gegen Reserve-Akku austau-
schen bzw. aufladen

Keine Belegung der Wahllei-
tung moglich, kein Wahlton

Stecker des Telefonan-
schluRkabels nicht richtig ge-
steckt

Stecker des NetzanschluR-
kabels nicht richtig gesteckt.
Evil. sind die Stecker ver-
tauscht.

Wabhlleitung ist durch ein an-
deres Mobilteil belegt

Stecker an Basisstation und Tele-
fonanschluRdose Uberprufen, evtl.
nochmals aus- und wieder einstek-
ken (O Seite 2).

Stecker an der Basisstation und an
der 220 V/230 V-Steckdose Uber-
prufen, evtl. nochmals aus- und
wieder einstecken (O Seite 2).

Warten bis Wahlleitung frei ist

Keine Funkverbindung zur
Basisstation méglich —
Symbol am Mobilteil blinkt

Mobilteil nicht angemeldet

Stecker des Netzanschlulz-
kabels nicht richtig gesteckt

Mobilteil an der Basisstation an-
melden (O Seite 83)

Stecker an der Basisstation und an
der 220 V/230 V-Steckdose Uber-
prifen, evtl. nochmals aus- und
wieder einstecken

Basisstation oder Mobilteil
sendet keinen Tonruf aus

Tonruf zu leise eingestellt

Rufzuordnung falsch einge-
stellt

Tonruflautstarke an der Basisstati-
on (O Seite 57) bzw. am Mobilteil
(O Seite 60) einstellen

Rufzuordnung einstellen
(O Seite 85)

Nach Wahl der Rufnummer
keine Verbindung, Wahlton
noch horbar

Falsches Wahlverfahren

Wahlverfahren neu einstellen
(O Seite 24)

13
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Symptom Ursache Abhilfe
Bei Betrieb an einer Telefon- | AKZ/HAKZ nicht eingegeben | AKZ/HKZ eingeben (O Seite 55)
anlage:

Keine oder falsche Verbin-
dung nach Wahl aus einem
Speicher

Eingegebener System-
Code wird zuriickgewiesen.

Eingegebener System-Code
stimmt nicht mit dem gean-
derten Code Uberein.

Haben Sie den von Ihnen gednder-
ten System-Code vergessen, dann
wenden Sie sich bitte an den Her-
steller (Rufnummer siehe unter
Ansprechpartner*).

Eingegebene PIN wird zu-
ruckgewiesen.

Eingegebene PIN stimmt
nicht mit der geanderten PIN
Uberein.

Haben Sie die von Ihnen gednderte
PIN vergessen, dann wenden Sie
sich bitte an die Swisscom.

14

O Bei nicht eingestecktem Netzteil oder bei
Stromausfall ist Ihr Pronto 210C nicht mehr
funktionstichtig.

-
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Wichtige Hinweise zu Inbetriebnahme und Betrieb

Ubersicht: Signalténe

Wahlton:

Wiederanruf:

Interner Wahlton:

Interner Besetztton:

Warnton/Akku fast leer:

Warnton/Funkbereich

wird verlassen:

Anklopfton:

taaaaat

Dauerton

tuaaaat tuaaaot
0,8 s Ton 0,8 s Pause
tauat taaut taaut

3x0,2 s Ton Wiederholung nach 0,8 s Pause

4 x kurzer Ton

tut tat

kurzer Ton im Rhythmus des Externrufs

taaaat taaaut
0,5 s Ton 0,5 s Pause

gt | — — — — — tadat
0,6 s Ton 30 s Pause

15
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Meniigefiihrte Bedienung

Menistruktur

Mit der Taste @ rufen Sie {im Ruhezustand) das lokale
Menu des Komfortmobilteils C auf.

Telefonsperre Nach Aufruf des Menis mit (g)

Makro erscheint die oberste Ebene des
Babyphon MenUs. Im Display werden drei

Zeilen der verfligbaren Menuop-

“ n tionen angezeigt.

Die oberste Menuoption istinver-

L B ot oergestellt Diese Meni-

option ist selektiert.

®

Mit der Display-Taste IRl blattern Sie zur nachsten Me-
nlUoption weiter. Die Zeile mit der gestrichelten Linie stellt
das Ende des Menls dar. Wenn diese Zeile selektiert ist,
blattern Sie mit IRl wieder zum Anfang des Menidis.

Mit der Display-Taste IEI@M wihlen Sie die selektierte
MenUoption aus. Mit der Display-Taste g wechseln
Sie zu dem MenUlpunkt zurtick, von dem aus Sie in ein Un-
termenl gewechselt haben. Mit der (2)-Taste verlassen
Sie das Mend aus der obersten Ebene. Das Ruhedisplay
wird angezeigt.

Einen Uberblick der Haupt- und Untermeniis finden Sie ab
0 Seite 20.

Die MenUstruktur ist hierarchisch.

Einstellungen Wenn Sie z. B. im obersten

Service

Menu die Menuoption

EREENITEE M auswahlen,

gelangen Sie in ein Unterme-

EM EABEJE[E — U mitEinstellmoglichkeiten.

16

L Horerlautstdrke

Tonruf
Anmelden

ARV IR |0k
U
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Meniigefiihrte Bedienung

Meniiebene héher springen und Menii beenden

Zusatzmenii aufrufen

Wenn Sie sich in der obersten MenlUebene befinden, kon-
nen Sie das Menu mit () beenden. Wenn Sie in einer un-
tergeordneten Menlebene sind ela@en Sie durch
Dricken der Display-Taste ggwe niebene héher
ohne daf? eine vorgenommene Einstellung gesichert
wird. Haben Sie das Ende eines Menus — eine gestrichel-
te Linie ist unterlegt — erreicht, wechseln die Display-
Tasten Y und zu einer Display-Taste [ARIEA,
mit der Sie die MenUebene verlassen kénnen. Bei Rick-
kehr in die Ubergeordnete Menlebene steht das aufrufen-
de Menl unterlegt an erster Stelle im Display.

Mit der Auflegen-Taste @ kdnnen Sie aus jeder

i Funktionin das ,Ruhe-Display” wechseln, ohne
daR Anderungen vorgenommen werden. (Panik-
funktion).

In manchen Menus wie z. B. bei der Wahlwiederholung
ist ein Zusatzmenu verfugbar, das mit der Display-Taste
aufgerufen wird.

17
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Darstellung in der Bedienungsanleitung

®

O KA O
CORA o
O
ORE O

)k

COEI/EE KT

Die Auswahl einer Funktion in einer der Menis oder Un-
termenis wird symbolisch dargestellt. Um z. B. zum Aus-
schalten des Quittungstones zu gelangen, mussen fol-
gende Eingaben gemacht werden:

MenUtaste dricken,

bis blattern und bestatigen.
weiter bis [NIERENEIEM blattern und bestatigen.
weiter bis blattern und bestatigen.

weiter bis [IEEETIEEEZ M blattern und bestatigen.
Meni ohne Anderung verlassen.

Mit NI / 31 Tastenquittungston aus- bzw. einschal-
ten und sichern.

Verkiirzte Darstellung

Bei der Beschreibung der Prozeduren in dieser Bedie-
nungsanleitung wird der Weg zum ,,Ziel-MenUpunkt” ver-
kurzt dargestellt.

@ »" Einstellungen ‘»r‘ Lokale Einst. ‘»‘ Tone ‘»‘ Quittungston

COEI'EN O

) X |

Mit [Tl / BT Quittungston aus- bzw. einschalten und
sichern.

Meni ohne Anderung verlassen.

Verkiirzte Darstellung bei Mentaufruf iiber Display-
Taste

Soll z. B. im Telefon Uber die Display-Taste
.Neueintrag” im Telefonbuchmenl aufgerufen werden,
so erfolgt die Darstellung wie folgt:

COEN O - [Newintrag |

18
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